e A Ly
1 a‘g"!'t‘éyre P Lettera di veftura internazionale o0 trasporto 2
> A\\ MAGNA Sottomesso, nonostante
- qualunque clausuln
o P . coniraria alla convenzione
., , -:Viia dei Ciclamini,4 N -2152 7 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) y 5\ %\ trasporto internazionale di
. Partita IVA 04886850728 A G  mercisusiuda
2 D“”””‘“’ o 16 Trasportatore
Renault P
SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.-d i~ Revoz NovoMesto
BELOKRANJSKA CESTA 4
$1-8000 NOVO MESTO /
1
SLOVENIA IDEM
3 Luogo previste per la cousegna 17 Trasportatori successivi *
Stab.di Revoz NovoMesto
BELOKRA!\IJSKA CESTA 4 S.C.ANLAS imopiLipe 5, AL
S1-8000 NOVO MESTO al:la@ JotN 2000y
SLOVENIA® ** DAL RO 22452120
: BAH - ALBA - ROMANIA
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
(¢ Via dei Ciclamini,4 o
70026 Modugno (Bari 21/03/2019
< Mtalia R
- i
(6 Co:atrasseg:t£ e numeri 9 Denominnzione merbe 7 Numero dei colli 8 Imbaliaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
§ Documentt alfegd Gearboxes Jfor car assembly
Delivery Note tInvoice  Reference| Part Number .Quantity  Packaging list Peso lordo
'403603‘4 j“' f e AT7002702400 8 PZ 1 NEW RSA RACK 654,12
" Classe" f Cifra . Lettera ADR* 1 COlli 654,1 2 Kg
o ‘;'”“’ 19 convenzgioni particolar!
T R
4 ? 1 !:\f} .
. 20 Da pagare per: Mirttente Valuta Destinatario
':. .;.;. P Prezzo trasporio
tofer e - Abbouamento
14 Istruziont per il fidgamento del nolo Saldo
< W, e e, O Franeo O Assegnato Maggiorazioni
e Supplement
21 Comp:[sta a [ Totale
‘Modugno (Bari) - ltalia 21/03/2019 15 Rimborso
AV TR e o '.l
22 Fi !" ma e timbro d"i mittente 23 Firma e timbro del trg f;{arrarore 24 Merce ricevuta
. A\\ MAGNA .
\ » Luogo Data
I V:a del c,c’am_,m"; Tipo mezzo 1 arga mezze
70026 MO dugno (Bari) Furgone ® ) Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728 H30 UK
P (3] 2T

Nelt'esecuizione trasporio, il veflore & fenuto a rispettare tutte le norme di legge vigenti in mpteria di sicarezza delln circolazlone stradale ed in modo particolare quelle relative al contennto
del seguenti articoli det D, Lps 30/4/92, n, 285 e s.ned.: art 61-sagoma lmite; arl, 62-massa niite; art, 142-linifl df velocitd; art, 164-sistemazione del carico sul velcoli; art. 174-durata della

guida degll antoveicoli. Lo stivagiio delle merce e ln distribuzione del earico sngli assi & a esclusivo carico del vettore clie deve verlficare, In sua assicnrazione con apposite cinghie e/o

fem:acrm‘da ¢ ruifo quante concerne il trasporio su strada secondo le normative di sienrezza previste,In particolare il vetfore 2 tenuto a verificare personalmente che ln merce venga carlcatn
in condizloni da offrire la massima sicnresza durante i trasporte; inoltre fa stessa non deve deferminare eccedenze i peso relative al complesso velcolare e ol lintitl i sngoma. I committente
e/a destinitario declinang ognt responsabilita per Veventuale inosservauta delle presenti Istruzioni, con espresso obbligo per i carlcatore di manlevare il committente e/ il destinatarlo da

gualsivaglinsanzione abbla a rigeversg in raglone di viplazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventnell pagament
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1 21.03.2019

DATE

4036031

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

DESTINATAIRE

EXPEDITEUR

VENDEUR

EXPEDITION
ARRIVEE

-00
00

00
00

A
A

Battista, Giuseppe
+39/0805858-660 / -654

VOTRE CONTACT

TELEPHONE

00269845

CODE VENDEUR

21.03.2019

N° DE

QTE

PARUC | L'ORDRE

NUM.D'UC

NBR

TYPE

QUANTITE

N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE

DESIGNATION ARTICLE

PAYS D'ORIGINE

N° COMMANDE
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LIEU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR

: 733 KGM

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM

1

N° DE L'UNITE DE TRANSP.

D079058801

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.
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